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Татьяна Петлюк

Плохой Санта из Акацуки

Татьяна Петлюк. Приручить плохого Санту

Растратив все денежные запасы, Хидан – закоренелый преступник, пытавшийся выбраться из этого порочного круга, вновь решает вернуться на темный путь. Вместе с бывшим сообщником они отправляются в огромный мегаполис, чтобы совершить ограбление самого крупного торгового центра. Волею странных обстоятельств Хидан находит приют в доме богатой одинокой аристократки. Парень задумывает воспользоваться слабостью девушки, соблазнить ее, а после чего обчистить ее дом. Но возникшие в результате чувства полностью переворачивают сознание Хидана и заставляют его кардинально изменить свои планы.



Криминальный роман-фанфик создан основе двух произведений – аниме "Naruto" и фильм "Плохой Санта".




Глава 1

Последнее, что нам известно о Хидане и Какузу, так это то, что они были убиты и побеждены великими шиноби – Наруто и Шикамару.
Но в действительности отступникам удалось спастись!
Наруто тогда убил клона. Какузу смог удачно подменить себя клоном и затаиться в безопасном месте, а после боя, пробрался к Хидану, вытащил его из–под завала, буквально сшил по частям и помог выбраться.
Последователя Джашина тогда разорвало на части, но собрать было можно. После того, как Какузу слепил из парня то, что смог. Он тайно обратился за помощью к Зецу, с которым, как оказалось, они хорошо общались. Зецу помог окончательно восстановить тело Хидана.
Так благодаря клеткам Зецу и мощнейшей регенерации Хидана парню удалось полностью вернуться в исходную форму.
После этих событий, побитые жизнью горе–напарники какое–то время скрывались в лесах, часто меняя своё местоположение. А когда оба полностью восстановились от полученных травм, решили вообще покинуть Мир шиноби в поисках лучшей жизни.
***
На соседних материках они продолжили вести преступный образ жизни, но уже не как шиноби, а больше как воры. На иных материках люди жили богаче и ярче, чем в замкнутом, аскетичном Мире шиноби.
Иностранцы часто устраивали шикарные вечеринки и праздники, которые и стали привлекательной целью для Какузу и Хидана.
Бывшие шиноби занимались тем, что проникали на эти частные или общественные мероприятия и незаметно обворовывали посетителей, либо места хранения денег – сейфы, камеры хранения, потайные комнаты.
Основным организатором таких махинаций, конечно же, был Какузу, а Хидан в основном занимался грабежом. Какузу находил места и мероприятия, отвечал за вывод из строя системы наблюдения, а Хидан исполнял задуманный план.
Его бессмертие помогало парню ловко уходить от всевозможного преследования и преодолевать опасные ловушки на пути к богатству, ведь на него ничего не действовало – ни лазеры, ни отравленные иглы, ни отравленный дым.
А ещё у него открылся талан к взлому различных замков. Хидан стал не только неуловимым, но и везде проникающим вором.
***
Время шло, напарники немного разжились деньгами и разошлись в разные стороны.
Хидан решил завязать с преступной жизнью, которая постоянно заставляла его прятаться от закона, меняя места жительства. Он решил отправиться на один из райских островков, будто созданных для вечного отпуска, открыть свой бар на берегу океана и осесть там.
****
Не сложно представить вечер на уютном пляже, догорающий закат, покрывающий водную гладь успокаивающим оранжевым светом.
То время, когда ещё видны редкие парусники. Сёрфингисты крутят завершающие пируэты на волнах и выходят из воды. На смену обычным отдыхающим приходят компании любителей закрытых пляжных вечеринок.
Хидан, стоящий за барной стойкой в распахнутой гавайской рубашке, замешивал Пина Коладу в стакане для виски.
Добавив в коктейль тройную порцию рома, он с наслаждением поднёс стакан к губам, любуясь девушками в ярких откровенных купальниках.
– Какого хрена?!
За спиной Хидана стоял непонятно откуда взявшийся мужик в привычной для этих мест гавайской рубахе и пляжных шортах. Он в недоумении раскинул руки и яростно смотрел на последователя Джашина.
– Ты кто блядь вообще такой?!
Поняв, что дело запахло жареным, Хидан быстро опустошил стакан и, не выпуская бутылку из рук, начал пятится в сторону выхода.
– Успокойся, мужик, я просто решил немного освежиться, а здесь никого не было, вот я и подумал… – бормотал он какую–то несуразную дичь, параллельно наливая себе добавки.
– Поставь чёртову бутылку! – мужик попытался отобрать снадобье, но бывший шиноби ловко увернулся.
– Да че ты кипишуешь! – отпирался Хидан, торопливо закидываясь следующим стаканом. В этот момент разъярённому владельцу бара все же удалось отобрать у него бутылку.
– Быстро свалил отсюда! – он толкнул подвыпившего парня так, что тот перевалился через хлипкую калитку прохода за барную стойку. – Чтобы больше тебя здесь не видел, иначе прибью!
– Ага, давай! Попробуй!
Хидан с трудом поднялся, и расстроено побрел обратно в пошарпанный мотель, где ему приходилось жить последнее время. В руке остался стакан, который соблазнительно поблескивал, приглашая похулиганить.
– Стакан забыл! – выкрикнул Хидан, развернулся и со всей дури запустил бокал в барную стойку. Стакан просвистел над головой владельца и разбил несколько бутылок за его спиной.
Бедолага не выдержал и бросился в погоню за преступником, но Хидан быстро ретировался из его поля зрения.
В этот вечер он снова притащит домой очередную безотказную девку из соседней пивнухи, чтобы хоть как–то скоротать вечер, ведь его финансов не осталось не то что на дешевых шлюх, но даже на лишнюю банку пива.
Как оказалось, Хидан совершенно не умел распоряжаться деньгами и очень быстро просадил награбленные запасы. Какузу всегда скупо, но очень грамотно распоряжался финансами, поэтому пока они были напарниками у Хидана всегда имелись деньги, но стоило ему отправиться в одиночное плавание, как его кошелёк быстро опустел.
Пришло время возобновить связь с напарником, чтобы пополнить запасы и снова попробовать начать жизнь с чистого листа, но парень не мог признаться Какузу в своём жизненном провале, поэтому не торопился ему звонить.
Тем временем Какузу и сам был не в лучшем финансовом положении. Он обзавелся женой – бывшей разбойницей из мелкой преступной банды и любительницей дорогого барахла Итори Рэн, поэтому его карманы тоже начали быстро пустеть. Какузу и сам бы не смог объяснить, как связался с подобной особой, но, как говорится – любовь зла.
***
Мерзкий звон в ушах заставил Хидана резко подскочить, параллельно сбив с узкой гостиничной кровати ещё полупьяную, крепко спящую шлюху. Она загремела на пол вместе с одеялом и продолжила спать, как ни в чем не бывало.
Пытаясь спросонья понять, что происходит, Хидан тарабанил будильник, пока со злости не выкинул его в окно. Но только когда звон продолжился, парень понял что это.
Он напряженно пялился в экран мобильника, который продолжал упорно звонить, высвечивая имя бывшего напарника.
– Чего тебе, Какузу?!
– И тебе доброе утро, напарник.
– Засунь себе это утро знаешь куда?! – Хидан подошёл к столу и начал перебирать пустые бутылки, пытаясь найти в них хоть каплю живительного напитка.
– Ладно-ладно. Понимаю, что мы расстались не лучшим образом…
– Это как всегда! Вечно я у тебя дебил и ни на что не способный растяпа! – не найдя чем опохмелиться, парень закурил.
– Не спорю, ты меня постоянно бесил, и мы часто ругались, но согласись, что мы вместе неплохо рубили бабки. Не буду тянуть, у меня тут наклюнулось новое дело…
– Отвали, Какузу, даже не приставай с этим! Ты знаешь, я завязал!
– Деньги имеют свойство заканчиваться.
– У меня всё отлично, – парень уселся на стул, ножка которого предательски пошатнулась, и Хидан с треском завалился на пол, роняя на себя дымящийся окурок. – Да твою ж мать! – проорал он, стряхивая с себя остатки сигареты.
– А что там так затрещало? Случайно не твой кошелёк, лопающийся от денег? – съязвил Какузу.
Хидан обреченно выдохнул.
– Ладно, ты меня раскусил. Дела сейчас, мягко говоря, не очень, – он осмотрел захламлённый номер старого мотеля, где куча пустых бутылок, пепельница переполненная окурками и разбитое будильником окно, прекрасно гармонировали со сломанным стулом и храпящей на полу разгульной девкой.
Всё это великолепие пело парню в унисон, что его жизнь превратилась в полную жопу.
– Моя жизнь превратилась в полнейшее дерьмо, Какузу… Признаюсь, что… Признаюсь, что я рад тебя слышать, – с досадной произнёс Хидан. – Что там у тебя за предложение, выкладывай.
– Ну что ж, вот это другой разговор! Мы возвращаемся в Мир шиноби!
Хидан, нашедший к этому монету недопитое пиво, как раз отхлебнул его и чуть не выплюнул содержимое обратно.
– Чего блять?! – ошарашенно выкрикнул он. – Иди-ка ты нахер, Какузу!
– Знаю. Знаю, что ты ненавидишь это место, и мы однажды поклялись никогда туда не возвращаться, но…
– Вот и именно, Какузу! Это проклятое место, которое я не желаю видеть, ни при каких обстоятельствах! Мы ведь и правда, поклялись никогда не возвращаться ни в Мир шиноби, ни к прежней жизни, мы стали другими!
– Оказывается не только мы – Мир шиноби тоже стал другим.
– О чем ты?
– Мы не были там больше десяти лет, оказывается, за это время уклады общества могут сильно поменяться. Да, недавно я нарушил наши клятвы и наведался в Мир шиноби. Теперь там практически новый мир! Современные шиноби стали больше походить на простых обывателей. Если спросишь, что я там забыл, то скажу прямо – я хотел заняться там тем же, чем мы всегда занимались – профессиональным грабежом.
Признаюсь, мои дела обстоят не лучше твоих. Бизнес не прошёл, и когда деньги начали кончаться, я решил вернуться к старому промыслу, но столкнулся с тем, что теперь нас разыскивают в нескольких городах, и по-крупному уже не поработаешь, сразу повяжут…
– Ой, кто бы говорил! Тебя, одного из сильнейших шиноби своего времени и повяжут, – хмыкнул Хидан.
– Полиция сейчас тоже не дремлет, туда как раз идут сплошные шиноби, оставшиеся без работы, ведь сейчас их почти не нанимают. Только важные шишки изредка балуют заказами на защиту.
– Что–то даже не верится, – Хидан серьёзно задумался, – а что там ещё изменилось?
– Шиноби поддались тенденциям глобального мира. Бывшие скрытые деревни стали промышленными городами с производствами, технологиями и большими торговыми центрами.
К званию Шиноби перестали относиться столь серьёзно. Теперь ими не стремятся становиться все подряд, и лишь небольшая прослойка людей с традиционными взглядами ещё поддерживает старые устои.
Современный Мир шиноби превратился в привычный для нас внешний мир. Нас там сейчас уже никто не помнит и не знает, а кто помнит, для тех мы считаемся мертвыми. Так что сейчас, пока нас ищут во внешнем мире, мы вернёмся в Мир шиноби, чтобы покорить всех своими новыми способностями!
Услышав всё это Хидан приободрился, в душе появилась надежда, на выход из непроглядной задницы.
– Хорошо, я согласен, что-то в этом есть, – задумчиво произнес он.
– Не слышу воодушевления в голосе, а ведь тебе оно пригодится!
– О чем ты?
– Мы отправляемся праздновать Рождество, напарник, так что веселей!
– Нет! Снова?!
Хидан и Какузу уже познакомились с Рождеством во внешнем мире и ограбили ни одну рождественскую вечеринку.
Порой, чтобы проникнуть на такие закрытые мероприятия Хидану приходилось наряжаться в костюм Санты и, притворяясь гостем, пробираться к сейфам и хранилищам богатых домов.
Но однажды, он притворялся Сантой в торговом центре. Парню пришлось весь день фотографироваться с посетителями и их детьми и раздавать им подарки, чтобы вечером незаметно остаться в здании, а после закрытия обнести денежное хранилище центра.
– Да-да! Тогда, кстати, у нас был самый «крупный улов», если помнишь, так что я решил не мелочиться! Мы ограбим самый крупный торговый центр Мира шиноби – «Коноха-Сити-Молл»! – торжественно заявил Какузу.
– Да что ты черт подери такое несёшь?! Неужели при слове Коноха, тебя не выворачивает наизнанку?! Почему из всех деревень ты выбрал именно её!
– А тебя, как я посмотрю, все ещё не отпустили старые психологические травмы! Понимаю, ведь тогда именно недалеко от Конохи ты чуть не распрощался с жизнью.
– Ага, и именно от рук одного коноховского долбоё..
– Успокойся, я успел проанализировать обстановку никто из них больше не живёт в Конохе. Все, кто когда-то мог нас победить, покинули эту деревню, это точно, Коноха больше не та…
Такое заявление придало уверенности бывшему последователю Джашина.
– Хорошо, напарник, ты мертвого уговоришь. Готовь всё, что нам необходимо для дела, а я первым же рейсом вылетаю в Коноху!

Глава 2

Современная Коноха стала похожа на крупный мегаполис, в котором сложно узнавалась великая скрытая деревня Листа.

Каких–то десять лет и Коноха получила статус города–милионника с богатой инфраструктурой, крупными производствами, большими развлекательными комплексами и активно налаженной торговлей. Главой города всё ещё оставался Хокаге, но по большей части это звание было только статусом, за которым стоял не великий шиноби, а просто умелый политик.

Все это произошло после четвёртой мировой войны Шиноби. Когда все страны ниндзя решили открыть свои границы и впустить людей из внешнего мира.

Скрытые деревни наполнились предпринимателями, которые быстро взяли свободные территории в свои умелые руки и нашли им должное применение. Мир Шиноби стал развиваться усиленными темпами. Появилось много новых рабочих мест, которые снова заполнили приезжие из других городов и стран. Искусство шиноби стало отходить на задний план. Ниндзя становилось всё меньше и меньше, и лишь единицы из них были по–настоящему талантливы.

На такой благодатной почве начала расти и преступность. Бывшие шиноби и те кто только ими становились, делились на два лагеря – одни шли в полицию и анбу, а другие – в преступники. Увеличилось количество разбоя, краж и убийств. В городе начали появляться бандитские группировки, которые некому было ликвидировать. Полиция не могла справиться с таким объёмом преступности. Именно такой Мир шиноби и привлёк на себя старую беду, бывших членов Акацки – Хидана и Какузу.

***

Бокалы с горячительным напитком звонко стукнулись друг о друга.

– Ну что ж, за встречу! – торжественно произнёс Какузу и залпом влил в себя 50 грамм отборного виски.

Старые напарники сидели в одном из баров Конохи, где Какузу обещал подробно рассказать свой грандиозный план обогащения.

– А теперь выкладывай, почему ты выбрал именно схему с долбаным Сантой, когда у нас было много других неплохих вариантов, – Хидан недовольно смотрел на сообщника в ожидании ответа. – Мне просто не терпится узнать, почему я снова должен скакать в торговом центре, как клоун, если можно было бы просто грабануть какой–нибудь банк.

– Успокойся, дружище, мы же не хотим сразу попасть в розыск, не успев здесь хорошенько навариться?! Как я уже сказал в нашем предыдущем разговоре – схема с Сантой была нашей самой ужасной идеей. Тем более, посмотри вокруг – всё уже кричит о начале Рождества. Лучшее время чтобы слиться с окружающей обстановкой. Работаем аккуратно, но зато выносим из этого огромную прибыль, а если сразу навести много шума…

– Ладно-ладно, как я уже сказал, деваться мне некуда, – обреченно произнёс Хидан и отхлебнул алкоголя. – Кстати, как ты это понял? Ну, то, что я в жопе?

– Да потому что после того, как мы уехали отсюда много лет назад и начали вести новую жизнь у тебя появились новые пристрастия. Хидан, ты алкоголик и бабник и это не лечится. Я знал, что с таким образом жизни у тебя рано или поздно закончатся деньги. Собственно, так оно и вышло, поэтому… – Какузу достал из кармана шапку Санта Клауса и надел её на голову Хидана. – Вперёд и с песней!

Парень только раздраженно подкатил глаза, печально вздохнул и осушил свой стакан до дна.

– Ну, так что, каков наш план? Давай по порядку.

– Как и в прошлый раз, мы устроимся в торговый центр в качестве рождественских символов развлекающих детишек.

– Ты снова превратишься в миссис Клаус? – усмехнулся Хидан, Какузу недовольно подкатил глаза.

– Так и будешь подкалывать меня, из–за того, что я просто не знал в кого ещё можно замаскироваться. Нет, на этот раз, – Какузу осмотрелся и его взгляд остановился на барной стойке. – Я перевоплощусь в него.

Хидан перевёл взгляд в сторону бара.

– Превратишься в чернокожего карлика?

– Это эльф.

– Нет, это какой–то чернокожий карлик, в костюме садового гнома, – съязвил Хидан.

– В рождественской теме это волшебный эльф, один из главных помощников Санты.

– Да, жаль, что ты отказался от прошлого образа, тебе были к лицу обвисшие сиськи, – снова подколол его Хидан.

– Так, давай настроимся на рабочий лад, у нас намечается серьёзное дело.

– Хорошо-хорошо, согласен, образ мелкого волшебного гнома, заставит меня относиться к тебе чуть серьёзнее. Так каков план?

– На этот раз мы будем действовать ещё аккуратнее. Тебе не придётся искать способ, как спрятаться в здании. Я не зря выбрал образ маленького эльфа. В этот раз ты вместе со всеми работниками выйдешь из здания в положенное время, так мы вызовем меньше подозрений, а я без труда где-нибудь спрячусь. После того, как охрана покинет здание, я отключу сигнализацию и камеры наблюдения, после чего впущу тебя с чёрного хода.

– Какузу, это в тебе заговорила миссис Клаус или ты сам не прочь пустить меня с чёрного входа?! Если что, я не из этих…

– Опять твои блядские приколы! Я уже успел забыть, почему ты меня так бесил. Как же давно у меня не возникало желание убить напарника! Твоё бессмертие ещё действует или я уже могу осуществить свою мечту?!

– Так, всё! Выдыхаем! Ты прекрасно знаешь, что я тебе нужен и да, моё бессмертие ещё со мной.

– Главное, чтобы с тобой остались те супер навыки по взлому сейфов, которым ты обучился во время наших прошлых дел.

– Не беспокойся, эта сверхспособность теперь со мной навсегда.

– Отлично, я уже пару недель изучаю «Коноха-Сити-Молл» и теперь мне известно, что все сбережения у них хранятся в «Китнербой Редаут».

– А это ещё что за хуйня?

– Включай голову, я говорю о сейфе, где хранятся все деньги центра.

Хидан растянулся в улыбке и замотал головой.

– Нет-нет-нет, дружище, я понял о чем ты говоришь, только думал, что мне послышалось. Ну что ж, тогда сворачивай лавочку, было приятно повидаться, я пошёл.

– Да, я слышал, что эти сейфы очень сложно взломать, но ты ведь у нас гений…

Хидан недоверчиво посмотрел в сторону напарника.

– Ты что, только что похвалил меня?!

– Ну, хотя бы в чем-то ты должен быть гениален, и надеюсь что этот талант у тебя именно во взломе сейфов, – неуверенно промямлил Какузу.

Хидан продолжал сверлить его недоверчивым взглядом.

– Всё шутишь, Какузу, а я серьёзен, как никогда. Китнербой Редаут не поддаётся взлому, и все медвежатники это знают. Нечего даже и пытаться.

– А я уверен, что попробовать стоит, ты ведь никогда не пытался.

– Ладно, что-нибудь придумаю, опять же, повторюсь, деваться мне некуда. А когда провернём это дело, тогда уж точно попробую завязать.

Какузу не сдержал улыбки.

– Да, понимаю, однажды я все просрал свой шанс, но второй раз такого не допущу…

– Ты можешь попытаться завязать с нашими делами, но ты никогда не сможешь завязать с алкоголем, из-за которого мы и поругались в прошлый раз. Потому что ты даже работать толком не мог, так тебя козявило. Стоит тебе снова выехать на острова, всё закончится тем же, потому что все, что тебе надо это наебениваться до усрачки. И когда, в следующем году я позвоню тебе, ты будешь так рад меня слышать, что сделаешь сальто назад и наденешь шапку Санты с такой скоростью, что уши обожжёшь!

– Вам налить ещё? – мило проговорила подошедшая официантка.

– Да нет, на сегодня, пожалуй, достаточно, – серьёзно проговорил Хидан и посмотрел на Какузу. – Вот, видишь, я уже на пути к лучшей жизни. Могу, когда захочу.

– Ну ладно, хорошо, если так, – недоверчиво ухмыльнулся Какузу, – а сейчас забирай свой костюм, – он бросил Хидану пакет, – и пойди хорошенько отоспись, завтра встречаемся у «Коноха-Сити-Молл», будем устраиваться на должность главного Санты. Не забудь, я буду выглядеть чуть меньше, чем обычно.

– Да помню я, помню, постараюсь не запнуться, проходя мимо. Но ты всё же подумай над маскировкой в миссис Клаус. Образ добрый старушки – это определённо то, что тебе нужно.

– Давай, не умничай, и иди на хрен!

***

Хидан сидел в арендованном стареньком Форде Мустанг и смотрел в пустоту, не зная, куда ему податься. Ни на какой мотель денег уже не хватало, и в голову закрадывались идеи грабануть какой-нибудь богатый домик, чтобы устроить себе здесь нормальную жизнь на период работы.

На Коноху уже опустилась ночь. Зимние улочки наполнились светом гирлянд и мигающих вывесок. Несмотря на позднее время, кругом сновали люди, многие из которых были в различных костюмах. Все веселились и дурачились. Шел лёгкий снежок, придавая ночному городу волшебную атмосферу.

– Что это за праздник такой, рождество? Чего все такие довольные? – размышлял Хидан с завистью глядя на беззаботных горожан. – У кого-то веселье, тёплый дом, еда и выпивка. А мне сегодня походу, придётся ночевать в машине. Думаешь, в таких условиях, я спокойно отосплюсь, Какузу?!

***

Двери бара распахнулись.

– О, какая честь! К нам заглянул сам Санта! – воодушевлённо выкрикнула барменша, приветствуя вошедшего Хидана.

Парень был настолько расстроен своим никчёмным положением, что не придумал ничего лучше, чем облачиться в костюм Санты и пойти праздновать Рождество вместе со всеми. Всё на что он мог надеяться, это на то, что сможет сегодня кого-нибудь обобрать или хотя бы поесть и выпить за чужой счет.

Барменша поставила перед ним рюмку текилы.

– Специально для Санты, за мой счёт, – игриво проговорила она и подмигнула парню.

– Отличное начало вечера, почему я раньше не хотел быть Сантой? – усмехнулся про себя Хидан.


Глава 3

Барменша пододвинула Хидану халявную рюмку и тут же наполнила вторую.

– Составлю тебе компанию, – девушка подмигнула ему и быстро заправилась выпивкой.

Хидан последовал её примеру.

– Ну что Санта, ещё по одной, за праздник?

– Не откажусь, – парень расплылся в улыбке, и они снова опустошили бокалы.

– «Похоже, вечер сегодня обещает быть жарким», – усмехнулся Хидан в своих мыслях.

В этот момент его взгляд упал на странного мужчину в конце барной стойки. Тот сверлил парня подозрительным взглядом.

– «Неужели кто-то узнал меня?» – понеслось в голове, – «Нет, быть такого не может, прошло уже больше десяти лет. В Конохе стало больше приезжих, чем бывших шиноби. Вряд ли здесь кто–то помнит Акацки».

– Ну что, не успел заскучать? – голос подошедшей барменши вырвал его из раздумий.

– Нет, только стакан опустел, налей–ка мне сразу грамм 100 какого–нибудь вашего забористого пойла.

– Хорошо, есть у нас один такой коктейльчик – «Праздничный фейерверк», сейчас замешаю.

– Ага, надеюсь, фейерверк не значит жёстко проблеваться!

– Не знаю – не знаю, но фейерверк в голове я тебе обещаю.

Хидан снова растянулся в хитрой улыбке.

– Зато я могу обещать фейерверки в постели, и даже без коктейля.

Барменша пододвинула ему высокий стакан с красно–оранжевым напитком, украшенным зонтиком–ёлочкой.

– Извини, я не сплю с клиентами, таковы правила, – барменша доброжелательно похлопала его по плечу и занялась приготовлением других коктейлей.

– «Да уж, на островах правила в барах были не такие строгие, или … Или их вообще не было?» – Хидан с досадой вздохнул и ещё какое-то время проследил глазами за барменшей, – «Нужно было с ней побольше выпить, может быть, тогда бы она стала посговорчивее».

***

Наш фейковый Санта покидал бар без добычи, но зато не с пустыми руками.

Выходя из-за барной стойки, он уже на автомате прихватил бумажник из кармана какого-то изрядно подвыпившего мужика, сидевшего справа.

Хидан с довольным видом пересчитывал содержимое бумажника по дороге к машине. Он был рад тому, что теперь он сможет снять какой-нибудь, хотя бы простенький мотель, да ещё на еду и выпивку останется.

Раздумывая над тем, как лучше распорядиться своим уловом, парень даже не заметил, что сзади кто–то крадётся.

И только он спрятал краденый бумажник в карман, как услышал за спиной осторожные шаги.

Недовольно подкатив глаза, парень обернулся.

– Чего тебе? – Хидан ожидал, что его заподозрили в краже и был настроен отпираться всеми силами, но его взору предстал тот, кого он не ожидал увидеть. – Стоп! Это же ты пялился на меня в баре! Че те надо?! Узнал меня?!

– Да! Я узнал в тебе того, кто мне нужен!

– Че ты несёшь?!

– Я видел, как ты на меня смотрел в баре!

– Чего блять?!

Мужик подошёл ближе, его глаза были полны страсти, он явно был под чем-то потяжелее алкоголя.

– Ты тоже хочешь этого, я знаю! – с этими словами он начал дерзко приставать к Хидану пытаясь его раздеть, завалить на машину, стоящую рядом.

Бывший шиноби дико растерялся, ведь мужики к нему ещё не приставали.

Последователь Джашина, конечно, оттолкнул его, но наглый хулиган снова к нему прицепился.

Проблема была в том, что этого придурка нельзя было убивать, ведь Хидан с Какузу только приехали и сейчас не хотели навлекать на себя лишнюю опасность в виде местной полиции.

– Чувак, можно я тебе просто череп проломлю?! – предложил Хидан, отталкивая приставучего наркомана.

– Не трогай Санту, урод! – послышался выкрик мальчишки.

Хидан даже не сразу понял, откуда тот выпрыгнул.

На обдолбанного мужика налетел белобрысый паренёк в чёрной олимпийке с розовыми лампасами. Мальчик начал отталкивать этого сумасшедшего от Санты, так, что хулиган поторопился скрыться, выкрикивая ругательства.

Бывший член Акацки перевёл удивленный взгляд на ребёнка. Он не мог понять, почему этот парнишка вдруг заступился за него. Неужели только потому, что он Санта?

– «Похоже, этот мелкий придурок верит в то, что я действительно сказочный персонаж. Он вроде бы уже более-менее взрослый, бедолага, видимо с башкой не лады,» – предположил про себя парень.

– А ты, какого хрена здесь делаешь? – поинтересовался Хидан, осматривая пацана с ног до головы.

***

Старенький Форд двигался по тёмным и пустынным улицам Конохи.

Хидан перевёл взгляд на пацана.

Тот сидел на соседнем кресле и с восхищением смотрел на Санту.

– Отвожу тебя домой ровно один блядь раз.

– Ага.

– Я тебе не папочка!

– Ага.

– И это не потому, что ты помог мне с тем балбесом.

– Ага.

– Ты просто оказался там, в нужное время в нужном месте. Далеко тебе ехать?

– Нет.

– Как тебя зовут, пацан?

– Я Боруто, очень приятно познакомиться.

– Взаимно блин.

Странный пацан продолжал сверлить Хидана взглядом.

– «Чёрт, во что превратился мир шиноби? Кругом одни дегенераты», – пронеслось в голове, размышления прервал очередной вопрос мальчишки.

– Почему у тебя нет бороды, она, что не настоящая?

Хидан недовольно вздохнул, но почему-то все равно начал отвечать, сочиняя на ходу.

– Она была настоящая, но я заболел, у меня все волосы выпали, теперь приходится носить поддельную херню.

– А как ты заболел?

– Я любил женщину, которая была не чиста.

– Миссис Санту?

– Нет, это была её сестра.

– А как там, на Серверном полюсе?

– Как в пригороде.

– В каком?

– В пригороде Крнохи, тебе не похуй?

– А ты вообще настоящий Санта, да? – Боруто с подозрением посмотрел на Хидана.

– Нет, я шиноби, а эти шмотки, просто повыебываться напялил.

– Понятно, – к сожалению, для нашего поддельного Санты допрос не закончился.

– А зачем тебе машина?

– Ты блин о чём?!

– Об этой машине.

Хидан уже пожалел о том, что подобрал этого мальчишку.

– Где поворачивать?

– Через две улицы, вон там за красным зданием, а где твои сани?

– В мастерской, на ремонте, – недовольно отозвался недо-Санта.

– А где олень?

– В стойле. Здесь налево или направо?

Парень указал направление.

– Туда.

– А где стойло?

– Возле мастерской.

– А как он спит?

– Кто, олень? Стоя.

– А как же шум? Как он спит?

– Какой шум?

– Из мастерской!

Хидан обреченно вздохнул.

– В мастерской работают только днём.

– Я думал на Северном полюсе всегда ночь.

– Нет, сейчас там всегда день.

– Ну и как же они тогда спят?

Хидан чуть не потерял управление.

– Джашин-сама, что ж с тобой не так! Тебя в детстве случайно на голову не роняли?!

– На мою голову?

– А что можно уронить на чью–то чужую голову?

– Как меня можно было уронить на мою собственную голову?

– Ну не на твою, а… Чёрт, подери, пацан, ты мне уже весь мозг вынес! – парень с трудом взял себя в руки. – Фух, хорошо, какой дом?

– Вон тот.

Хидан удивился, остановившись возле богатого особняка.


Глава 4

– Санта, может, погостишь у нас? – скромно поинтересовался парнишка.

Профессиональный грабитель не сразу понял, что у него неожиданно появилась возможность легально попасть в роскошный особняк, так что он впал в ступор и даже не знал, что ответить.

Боруто повторил свою просьбу.

– Ну, пожалуйста, загляни хотя бы на этот вечер!

– За каким хреном?

– Просто к другим ты приходишь, а к нам ни разу, и поэтому у нас никогда не было весёлого Нового года. Каждый раз празднуем только вдвоём с мамой. Я подумал, а что если в Рождество пригласить домой Санту, может быть, маме станет веселее. Верно?

– Верно… – немного растерянно добавил Хидан и задумался. Он понял, что в этой семье явно какие-то проблемы. – А что с мамой? Почему она грустит?

– Потому что, как она сказала, папа ушёл исследовать горы, но так и не вернулся, и, скорее всего, не вернётся…

Хидан, который ещё пару секунд назад готов был послать этого пацана куда подальше, призадумался: «А ведь остаться здесь может быть неплохой идеей».

Но преступник хотел заранее просчитать реакцию хозяйки дома.

– А твоя мама не расстроится, из-за того, что ты привёл домой незнакомца?

– Почему незнакомца?! Ты же Санта, тебя все знают! Идём!

– Ну, хорошо-хорошо, провожу тебя до порога, – Хидан решил проводить парня до двери и проверить – может быть, дома и вовсе никого нет.

Настроение бывалого преступника мгновенно повысилось.

Мозг начал подсчитывать возможную выгоду проживания в этом доме.

И в плане выгоды парень был прав. Семья Хьюга всегда была обеспеченной, особенно после того, как глава клана с головой ушёл в бизнес, организовав свою частную компанию по подготовке элитных шиноби для охраны и защиты людей и объектов.

После того как Наруто сбежал от Хинаты, оставив её с ребёнком на руках, наследница клана Хьюга держалась молодцом, сколько могла, но все окружающие видели, что девушка постепенно начала угасать и проваливаться в депрессию.

Влиятельный отец постарался сделать всё для её спокойствия – обеспечил домом, не настаивал на работе и говорил, что она может заниматься всем, чем хочет. Но чем бы Хината ни занималась – всё валилось из рук.

Она всё чаще пропускала работу, а в последние годы и вовсе перешла в разряд домохозяек и не прочь была выпить бокал-другой вина перед ужином, а бывало, ещё и перед обедом. Одним словом, девушка погрузилась в депрессию, из которой не видела выхода.

Боруто тоже пострадал от беспечности своего отца. Первые годы он ещё ждал возвращения Наруто, а потом уже потерял надежду. В его поведении была заметна инфантильность и рассеянность. Он словно закрывался от серьёзного мира своим дурачеством и часто вёл себя как несмышленый ребенок, хотя парню уже исполнилось 11 лет.

Хидан проводил мальчишку до порога и всё-таки решил попытать счастья и прошёл в дом. Здесь было тихо и спокойно, но опытный грабитель на всякий случай надел пластиковую маску Санты, чтобы скрыть лицо.
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